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Z iviela jednom jedna mala vila u Supljem stablu usred $ume.

Obozavala je plesati. U proljece bi tako zaplesala ples dobrodoslice
dragome suncu, ujesen bi se uskovitlala poput zla¢ana li§¢a, a zimi
plesala poput bijelih pahulja. Plesala bi sve dok joj se od umora o¢i

ne bi pocele sklapati. Tada bi se uvukla u svoje suplje stablo i usnula.

suncevo jaje.indd 3

07.10.2026. 13:02



No ljeti je u $umi $tosta privlacilo vilinu znatizelju. Svukuda je morala skoknuti i zaviriti,
pa nije plesala tako cesto.

Bila je dobra prijateljica svim Sumskim pti¢icama. Kad god bi vidjela da je si¢usno jajasce
iz gnijezda ispalo na meku mahovinu, pozurila bi se vratiti ga njegovoj majci ptici. Zato su je

sve pticice silno voljele i pjevale joj svoje najljepse pjesme.
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Jednog je dana, lutaju¢i Sumom u potrazi za novim ¢udima, vila na mahovini opazila nesto ve-
liko, Zuto i okruglo.
»Ja0, kako veliko jaje!“ pomisli ona. ,Otkud li se samo stvorilo?“
Podigavsi pogled prema nebu, zamijetila je svijetao procijep medu oblacima, to¢no iznad sebe.
»Sad mi je jasno!“ pomisli ona. ,Jadno sunce izgubilo je svoje jaje i ne mozZe ga nadi zato $to mu
oblaci zaklanjaju put!“
I uto vila otréi brzo koliko je noge nose kako bi svojem prijatelju Ceserku ispricala tu veliku
vijest.
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